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•

26 July 1839

Ommen, Overijssel

In a very long and detailed letter from Albertus C. Van Raalte to C. G. De Moen, his brother-inlaw, ACVR wrote about the Afscheiding and the church.
The Dutch letter-is-difficult to decipher, However, it has been transcribed and translated by Nella
Kennedy, 2002.
The copy,frobtalued-by-Ellie-Deldcerris-made-from-a-copy
,
in the research files of Dr. Melis te
Velde, Kampen. Location of original was not stated.

•

•

aekilr.
L

104107 JO,

g>

_

a‘4, Anz
Ar,17

1,4; hint ,
234 iji/ d

tat:

• ->

1/£
/

t kf;ed hrai;tt, 444~ 4i

.4.

•••

• •

.111IN

• 1, •

•

•

•

••,

k

\‘‘

•

.‘,•••
„

•

•

:47/
•ati2:4';';'
/ 06- ' Mnr
./. , re: .47'l
9

.'

I

t 11* •••

i

•

\ • . . • •• • ,

y
"
i .-1 4
liek,)-1,64/
r ;.. 4.04•410,41/4 at/
44' Vdtatnetor_. fiejo

bet_ lat.
'

4a........a„..., ,/

de.t 41e,,

r

,••
,

•. •• . \viligits e"-,u4 \-r

lest+ •

•iii .v.-fr• re;igne, , ii•e•-,cni-647, , an de_cdc.../t -»e.a.V )

,.,,i/
a

,,s, ,,•.
e........„, ke........, « alety-0.-• r- (teal

‘. \
\ \

e.
i
c.,...'2,..t
l

..

el, • :/ /41;>%

s‘ • . l 4 ,

4,

225;»61/4‘..

hg: 11)y .

)1(-3 niede--"Ziefeinirta- .K.é..-.A

a ' r(44PCVi-e2.' ah- s+

rt7liew ISftetik

•§(111C fieek far7
tt.eir----01-seil .
±2 . ,c-92:»
Iffa
A. , 7 - /4- n "A./
• <
0

41

d >tedien:\ rsor. taiik ~L.;
f
0).., 04st
kkektdc..
•Lrizat'eter<
e.t.a

L7
A,A,

4-07 et-- 4.4

a

dieL

asne) etir».044.^-e-"-• _fro2i

* Pen st olat-.----) 445 :
ay ,„ar 06e- trt ,

2SetSlienk: )
. 8‘ W
fan

• ,,

:

>1

7

-tam/it Jae.,44.

eve~ toteeZ

---v_

/

L /
.
or

,/

/
, 1.POOM

a

.

x:;..:,6•;-.. „

t;;?-2_,
"
. ---

On, 'kraal do;440;
11

,>‘
-‹

, -7

• '1:7

t__

-

Ort /id i:a104- 12441
/44/4 : 4 //hi ,

-- diatinieWetV ~ Zeg17/4
‘440\td.".

a4~
4474
-Ifirr fah/ afrtt- .- Sid -Ziik4:0, ‘ Sti
-kal t
i nri, 40)494
%
1
j pr
e3,5 acé a
0,/
4 ‘.if r. 1121~4:
- 10P7 Serna°54-- Wa
s
r
00
idrAe
,,C Ski e4 )1 Gal C)
átdoei, \
1
2

;#ne-tet6a)-2:51
,4M;a4/,
1

.1€49 c; a2.(ti)
Ita44M•it)Le2 ,1„ 1522

j

,

-49.4'hiederomv-,7 :

Z. .-47/de-

,
7"fas.ep...._
,.....,....,,,
7 4„( 1

rfr-Cd-d:{KIL

e

/lib 17 ete444 04~4441

424,1/4../.41 ~tad ott'ont," dot,...(4. 4%1,47 ofa.4 de an„,;(..V

atie„ rot en-e)104e&li Mori /„.4 cite:
sletietnn, 1,...frilfi
41-irn, elic/ 7,94 kiiiv-v9.`i./iiit,;(4:: ,gb1 al/4" ddta,--Al
i
/
ti ar_ VI. ‘.4)i,
#5:-4,..,4 ..._.,,t_ get-,./:e.dej.

'4 nnifra«,in,
A WO—, itir
e1,4be,

a

entrats• let,-: telletrzi a/ant -4e-Cr___ AeLS y ea

g/lie-snedica?"14Wie : e;i V.e.,
9tia

tiet

.xV
oiL. Yet::

a.,
titl-e14- JO M

srSde ,71(

as-e'M f:g.-.., Ok i-4:0,,,z-,... t iSt4±

ï.. dim
....fikh/ig,

a it, a& Ann

,zad-‘2a 0,06, et en-.

ev

SA---)471 te»../».,
t.. Iit h »V -

_y
es- • - 7. ,.. e• g, e (.1- / 2 - new

4:dixi 1si)e...- 4,9-d-TannCit
e

iiiat‘te.,

7,-„zzy 2,

tnita)90,... ?h,7,ceZ
,... Dist- .d b5,dinfr
t€\
r.);:(4r wesi2a7.49.2,..),
7‘ e:tra
17
r—
2.,
Lektie7d...4.ta-Ki..„i&
?to, old,d,kre„, . frat/kc
.0P....3/ 4
4, 41—
,lazste-c.:4,01%. 47-bL) 6 Ariii%« -;5 4.,
\ 7
me.‘, ,
ta
/? »0134 P:194-- 06 Oila

7,3

4

s& >

&
/a

„6 4

r

' fY.

at

.{,

mo #
‘

7.

7 127
44 /.S

;
3/4:06,,x--'-.2
\ .ven.7

bAaar
1 4Ator.iiikte..›

--,isidez
te,.....,

;:i.

4
4idi+C

1
dd a<'L-'- 44
d. M Id

,figrai; l'Ê leas;.' >7

/_. toR h<?:::

Ad

.,,Cala,-›4»..c.-. 4.4,41
01' tz /4"-miwzi>49‘

ItA

-4JZ a at,&
ei-aa

4

cce /4141:L.4,
,

4.

2

.
)
7
e-P1444,
41( -4 ts-q-L•::-#-~dn
4:,y•
,

"Ca4--"ete4
eg
t

n A :Ant- (.„.

+0.71Z

i

2T'

JA- P4.0

.4.4-07{94a. -

eer,

yAbe,-,40,

"

- 4h; Gayer,/
ta-r)

4‘kie,<VeL-tteLittl‘»it:-.
tsysv,-7. OlChWiti‘ dig,net4„ glaakuL.

e.4ts,
/t
1
/4/

-fr,v45

•
7::

;1‘,./ leak,get.7.7,4
/P.

/4.;,9k
Y;i4M°4 hin;,~e6)//077;

ffrn:»lee/

an°

/01-4

d

4414
.
04,/,ÉP c'et;)c.77i.-

'>‘
/4
%._% a/

‘en

47.4".‘.775Lost se_ 4,

&Jr el-eiL.7 -1,241aYr dkr,et Antiya
ie-A/ 11;
t/
,p ;04. 5H41;;;.ds91-

„ ty: :
4,ta

é:Lc,),t-iva:ti.d—Ir
"'
s.„/A
,&‘
• ,
<
id-hj'ij

it

gqtk

et% '
ao't
1 \

1

IY

61:..! to* itilea5;>-p ).01<44:

9.1
44 Ze. lets .471 eat
ty
/S*,
•
»iirt4
14
4 7 den-la
2
4
e4ozefrtlit-s,

ét;,
1

-407-<4/4

/•
1 ~

2-5 11:»
ii
0igdleS

'
t1' ;110

' 14

j7e2fi47
ftd t (
i

.

/
:

,

,

•I

\

ek.}.14;h.tes../7 tit 1114/4
tit es>, ILt
e7d1tetiied?<
jg/

I Cte214 •4d

A

iceLL atturt %Wi
rt

•jvatk

ile/444; it

L--1

-7/
/ /-

way<2;, on-7"

2,1 ,2d741Plie
df"
„,

-2/
d7/".2 •ds.

2f,;~

5
adwept

y4

:9
<74f /A e t

4 l#d

1 ItM,c
.--stet(4
e #24 47

I.

7
,g;t4,
nac•-‹ ‘4

••

..2%
It_

;
46
Oen :147:
7 4e:d

xi_ 7 hZ.k%; :
er
‘ 1414 %
/
.4.0-or. ~71 otkideA/ -4A:2&fr.
P
%%
MtM
101.1.4

rg 4<

4t; if•-y

hiff a0

•• •

4'42

".„(,-,..to. tS m

--,
témt
eeai ha
ed3

-S

at.c•-.7.0~, !Ste • et.talLS_

.€ lak,fy
?

*di It/4K 4f

Oet;k---e-ft,c
• elta4

ity,yt
- t #44 de eat.
ré;sitfoitiatee-it,Ofre

4
fraff:° 1 L.
,44-r
11
42n
-1.-Id
4S-21,2 44)94, piettz„, i/44_,/y)k, ‘J.0 e hiaitt.i
,,j,'at?
i
• see... 42,.fie___.
41i; 1.
Atifer,,,k,enti
.wrok,
4;47.4444
.‘4ed,•kin. •
'oat 0 07. .&..,
kite/
temidt.
Oh, a, kr,/na,.., 1Th4:
i&e,r..\ me
/Any
en, ef.„4., ei 'VA_ "eV 2.
eihM; Vets, pi
4,frdue -72.1
Li;
dtai2efi 474 C etJtht-w-' e_t.,,._/>4%,.- L 4-a ,
ep‘`,;4<z-7 4, 7 ir7ela1/»44/ 4
r
e», dePe\
7,
9
4"/
ar›./AVti Willid2n
eir:g-e.7‘ S.1\ iKkhe
/
7
t13--.
‘
4(7
'.
6-e€_
/)
A
i;•7'ee-./ 0)1
i
n.t.„71,~9

h
i
t s/t144114- afleedd`C--,

it2ai aeL. 2:60(1-744-

eft: /021%/ 4&,e4,~02‘., leL
1 41,

OA, 4'e4 & 0‘.

11
1±r
:isiffe
ledial

t 4/a
. 40/44

4fie -1?‘“,•?

Livj
rne,

.

112- Ottn4e7C)

494y4 01414;aira
smz_detet,..,

‘1162-i) igt

47

aa;„

ivegi4.,47d,4
414
/»
• iv
ttim

Sr„ 4,,e,d2A4a
th,o.,-Cts,

4,8ésait,ti,4,-2
,(a"

a4- lataiga
4,de,Zr 4.7) 61
/794S7• *id

4002"42;• ,,,./44;;,'„,wiz 4er

VS-an-- I

dig-2/ fr 14'

04,7142/4

—

ift

1?2:»oliét lé;.; felt NZ19C )74b1/ /
11.4" »
)/
A-R-•
cia....#1;kte,,
get
•-•
dot.,
/At, fir-/'aft
2
1 421v7i,

t*

L fre

t 4)1447 )

ni/

H- %%at 4;i9Ja-“.... 47,,i) 4,
415/82,*- ,fda

ai dei

IL; It_

ii, 2-44-4"/S; h." ,ve',,,,(• - :--)7tii,:„k„ i/i%•»_i if_, hkjedov
-1
- .: ‘
\
t„
-'74,
- /
k'kdedcda_fifyg„.,it.._ /4 oic,) 4, a•.- ,0,
4a:3-sy_44,_. ileivi?,
r. ? •
t _
- ‘‘....-/Lieta/Z.L>

1

ri

naitj" au if/LS/1 'PLailet.n.

iity^(4~,:yt A t027 /if} »EV IfP7

J

( 44,..-lita, fr'fP
kh,,jead
- ae h7zdk
Ch *J tra..,ilith.; An., -)-2:.r in
,•°
4
74,
,-fr.
_-7/ty.
.7
tb.,,,,,,„ 70114...4-7, ‘n11)
ri. . ---,aticar,
,
r
ex egfoi
_77

1
/4

4t

LL214/

1
1

nti

4/14.#1

ta,q ebb/Lit,.at, tut rt,,,L.4,5- Xeht
d
a441-‘-' (44' 4

y

• f
"n7

17 is

ten:rie./'
• A'ofte

//t_

../m Sletwpilermaa_ict _

ri• ariCdt-c-le_ityteau,

A‘vd-45-

12.1

nal

ta
r -2

K.

apt 044
)
n
i a x,,,a>titakt.,7/4,

-

.02 /h risLi atit:

de1

?

mg" e

ksdi

ik,d2.e._,Neti,-/' met/ Ziii;st,

r

vie`424eci; klaix/mijs't

.

1*-44, ‘Xid /»/A4 aijers-èici9
y/rz

ni-na.ey

¼

/ 2/i

Ofrw et,. e.“0,6_ 4,
:44)
fr‘_ /1
J . •he.riceas

ifrnkf_ '144-“,"4? •i

Ï

41 04, 127c47-,c_. A_

Xeiare--- c,.-)11-140,
1142 /47

;
inii-LD-sge:Ite,_;i(fieli;h1
diCilWrieLcki

2471-7"- ~.11- #4.

hi' 441941enve-c-t..7t
&ear% deak

wi44

-

;fit.;

r\

\

,
,

1

[envelope:]
Den WelEdelen Heer C. G. DeMoen
Hooigracht
Te Leijden

Ommen, 26 July, 1839
Hartelijke geliefde Broeder
De Heere doe Zijn aanschijn over U lichten
en geve U en de Uwen vrede. Amen!
Uwe van 19 July is mij gisteren eerst geworden, om rede ik naar Vriesland eenige dagen geweest ben, met
de Broeders 't welke zich ter voorbereiding bij mij bevinden. Wij hoorden zooveel van Ds. Duin waarom
wij het eindelijk pligtmatig geoordeelden zelve de zaken te onderzoeken ten einde wijsheid te bekomen
hoe zich te moeten gedragen omtrent deze zoozeer de gemeenten beroerende geruchten; en om ware
het mogelijk in Vriesland nog een nuttig woord te spreken: toen wij in Vriesland kwamen vernamen wij
dat Ds. Duin naar Zwolle en Kampen was evenwel besloten wij naar hem te wachten wetende dat hij
terug zoude koomen om de prov. Vergadering te houden: Intusschen predikte ik te Scharnegoutum en
vondt tevens gelegenheid om met Ds. De Haan te spreeken. Die man is mij zeer uit de hand gevallen: Hij is
in het stuk van Kerk geheel verward. Steeds tweeërlei lidmaten stellende: het eene soort wordt geschat
geene lidmaten te zijn waaronder begrepen warden onbekeerden, historisch gelovigen; in een woord de
rommelzode der wereld welke wel gerechtigd waren tot doop maar niet tot avondmaal uit welke
gevoelen volgde verwardheid en onzuiverheid in het leerstuk des Doops kerk, kerkregering, in een woord
het oude Babel der Hervormde Kerk.
[2]
heeft hij medegenomen: en wat de scheiding betreft het is mij klaar dat wanneer de man oprecht handeld
Zijne bediening kon nederleggen vanwege gemoedelijke bezwaren omtrent de gezangen daarbij komt nog
dat de censuur over leeraren noch geschriften geoefend wordt: doch hij schijnt geen de minstte inzage te
hebben over de noodzakelijkheid tot scheiding, daaruit vloeit het dan ook voort dat de man zich tot
heden niet aan de gemeente gesloten heeft; Hij droomt ook van een toezegging door de Heere aan hem
geschied dat hij nog door het gouvernement bezoldigd zal worden: in een woord zoo het aan mij stond
zoo zoude ik mij verpligt achten hem de bediening in de gemeente te beletten: Br. Duin is een man daar
blijkbaar uitmuntende geestelijke gaven inwonen die de man beminnelijk en nuttig kunnen maken:
tegenwoordig is hij middel oorzaken [?] van zeer grote verwarring: de man niet met volledige overtuiging
staande in den weg der afscheiding, schijnt door de liefdeloosheid en andere ongestalten [?] in de
gemeenten nog meer in verlegenheid te geraken, waarvoor hij mijns bedenking onbillijk wordt in oordeel
en handelwijze jegens de gemeenten twelk bij de Vriezen botsing en geen liefde te weeg brengt, welke
stuitingen [?] hem des te gereeder oor en hart open doet zetten voor de schampere taal der
onafgescheiden waar dikwerf helaas somwijlen te veel van waar is vanwege de ongestalten der

2

gemeenten, zoodat hij ze somwijlen napraat dat onder de gescheidenen de afscheiding pop [?] is/gelijk
men zegt/terwijl men Jezus geeft den schop. Ook heeft de man een denkbeeld dat men die hervormde
kerk die het zaad der gelovigen voor anderen is niet moet buiten de kerke sluiten en dat men dus de
kinderen hebben te dopen van de anderen slechts willen in een woord in kerk doop tucht en regering ligt
het onbestemde bij hem voor het overige niettegenstaande ik in deze stukken opposiet moest weezen
heb ik met genoegen en in liefde bij hem geweest.; de man is heftig tegen pausselijk, gezag, Phariseisme
en conscienta[le] banden, doch ik vreeze dat hij hierin gene maate beoefend t.w. tegenwoordig de
Vriezen heb ik geraden toch langzaam hem te zoeken onderrigten en toch te waken tegen de driften: Ds.
Duin kan ook ontzettend drifting zijn dus koomen ze
[3]
daarin niet goed bij elkander; Ds. Duin wil slechts liefde en vereniging gelijk. Hij zegt en was daar voor ook
naar Kampen en Zwolle geweest, maar hij zeide dat hij Kampens handelwijze niet goed konde keuren en
dat er te Zwolle een duivelsche geest heerschte. Door het verhoor met deze beiden predikanten gevoel ik
klaar en duidelijk het onbedenkelijke onderscheid tusschen de leeraren der Herv. Kerk en die der
afgescheidenen; het is mij duidelijk dat wij geen afgescheidene leeraren maken kunnen maar dat het de
Heere doen moet, het is mij meer geloofbaar geworden dat de afgescheidene gemeenten leeraren moet
hebben uit haar midden die zelve in de afscheiding opgegroeid zijn, want zij die jaar en dag al in het Babel
der Hervormden hebben geleefd brengen verwarring in ons midden. Nimmer is mij over deze zake zoo
groot licht opgegaan als nu. Kerk, Sacramenten, tucht en regering zooals deze leerstukken in onze
Formulieren en Liturgieen beschreven warden vatten die Hervormden niet, anders konden ze zoo vreemd
niet zijn van scheiding. Zoodra ze hierin gereformeerd worden, zoo vliegt hun arbeid in hun aangezicht.
Uwe deelnemende en raadgevende letteren zijn mij aangenaam, maar lieve Broeder, uw raad om langer
dat Jodiesch Paapsch en Phariseeisch huichelachtig priesterkleed langer te dragen is mij zonde, te meer
daar men mij wil noodzaken en mijne bediening er aan wil laten afhangen. Dus nu ligt dat priestterkleed
geheel onder de voet, lk denk aan Jehizkia die de kopere slang van Moses vermorselde. Meent gij dat de
steek een ander lot moet hebben? Door een dwingende zamenloop der omstandigheden ben ik
eenigermate in dit mijn doen sneller voortgevaren dan ik vroeger dacht, maar ik zie somwijlen moet men
den duivel in de borst grijpen zal men die onbeschaamde verderver naar Gods woord met voordeel
wederstaan. Ik hope dat de gemeenten zullen zien het onzinnige van hun bijgeloof; voorleden Zaturdag
ontving ik een beroep
[4]
naar Rotterdam juist toen men hier in opstand hevig tegen mij begon uit te barsten, dit gaf eene
neerslagtigheid; misschien is het door den Heere eene Vaderlijke beschikking: Schrijf mij toch eens
spoedig hetgeen gij van deze gemeente weet; onderzoek erna en deel mij uwe wetenschap spoedig mede
alsmede ook uwen inzage aangaande deze roeping. Wie is G. van Akkeren, president ouderling: dit beroep
geeft mij eenige gezigtspunten waarvan ik vroeger vreemd aan was, t.w. ik ben opmerkzaam geworden
dat de roeping die vroeger op mij uitgebragt is gelijk toen alles verward werdt uitgelegt [?(t welk men
meestal naderhand met moeite eenigzints terug kan brengen tot de orde ons in Gods woord

3

voorgeschreven) ook verwardelijk en niet naar den regel Gods geschied is. Eenige ouderlingen werden
opgeroepen waar van sommige niet eens wisten waartoe de vergadering was dienende, bragten de
roeping uit, naderhand gaf men slechts blotelijk hiervan kennis aan de gemeenten; ook is het mij een
nuttige vraag of een provintiaal beroep in de gereformeerde kerk die alle aanleiding tot eenige
bisschoppelijke waardigheid vorm of glimp wraakt, geoorloofd is, of de aanneming van een werkkring van
welke ik vooruit weet op generlei [zal] kunnen beantwoorden mij geoorloofd is, in het natuurlijke is dat
bedriegen, en wat is er nu het gevolg van dat de gemeenten met die onschriftmatige bediening eenige
mate tevreden worden, zoodat zij zich ongenegen openbaren een roeping uit te brengen op geschikte
voorwerpen tot deze bediening zie [?] ik op mijn arbeid in de gemeenten zoo is ze door de drukten
ondoelmatig, ik zoude meer vrede gevoelen indien ik een paar gemeenten aangenomen had, en omtrent
de anderen gene verplichting dan die der liefde had: ik herinner mij bij gelegenheid van het bedanken van
het Utrechtse en Amsterdamsche beroep [?] en bij het aannemen van het Overijsselsche in grote
donkerheid en onzekerheid te hebben verkeerd, zouden deze bedenkingen niet de redenen der
donkerheid oploopen: Schrijf eens ontwikkeld hierover. — Is Schiedam niet zeer digt bij Rotterdam? Deze
roeping is mij tot blijdschap gelovende dat ze door
-5's Heeren Vaderhand alzoo beschikt is tot nuttige eindens welke ik gedeeltelijk meen te zien en die
gedeeltelijk nog verborgen zijn; echter ligt het mij niet nabij derwaarts te moeten trekken. Bid voor mij
dat ik wandelen moge op des Heeren wegen: - door's Heeren goedheid zijn wij welvarenden ook de
kindertjes en genieten in deze weg veele vooregten boven Ulieden maar ach, Broeder, waren wij nu ook
zooveel te dankbaarder ... vaker [?] is een gifte van de Vader der lichten: geliefden, de Heere verleene
Ulieden lijdzaamheid en vreugde in Hem, en, zoo het zijn keus, schenke Hij Ulieden, Ulieder en onzes
harten begeerte dat de Heere Ulieden de dagen die nog overig zijn in welstand moge doen beleven in
blijde dankbaarheid te zijne eere:
lk ben vereenigd met uw voorstel omtrent een dank vasten Biddag in het najaar de tijd dunkt mij kan zijn
in het laatste van October of in het begin van November. Schrijf gij intusschen maar een opwekking
daartoe. ik wil daartoe gaarne in mijne provintie zulks voorstellen over weinigs tijd is toch mijn
voornemen een provintiaale kerkenraad te houden.
Hartelijk danken wij u voor de trouwe mededeeling van t lot onzer oude stadgenoten. Zulks doet ons
vermaak. —
De provintiale vergadering in Friesland heeft niet plaats gevonden waaruit ik opmaak dat zuster Jansjel
niet beter moet zijn. Mij dunkt anders ware Br. Van Velzen daar wel verschenen. Ds. Meerburg en Scholte
hebben het opgeschreven uit hoofde zoo ik geloof dat zij met voorbijgaan der naburig predikanten
geroepen waren.

Simon van Velzen's second wife was Johanna Aleida Lucia van Voss, who died on October 17, 1839, in
Amsterdam. He had married her thirteen months after his first wife, Johanna Maria Wilhelmina de Moen, had
died. "lansje" died a year and a half after they married.
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Nu geliefde Broeder ik eindig doch dat wij elkander gedenken voor de genade troon. Ontvang met onze
zuster uwe gade onzer beider hartelijke groete, groet van ons de Broeders, vooral de vrienden Dros [?],
Tielemans c.s., Montagne Junior, Jan en Suze Wenzel enz: zijt den Heere aanbevolen: de Heere zij onze
verlustiging. Amen
Uwe liefhebbende [?] Broeder Van Raalte
Van de vrijheid verneem ik niets. De kerk daar bouwt men aan voort tot tweemaal toe ben ik bij het
gouvernement geweest om met de gouverneur te spreken doch beide keeren was hij uit de stad.

[margin:] Ps. Ds de Haan is niet afgescheiden maar betuigd alleen zijn ambt ter neder te hebben gelegd:
en oordeelde het onnodig om zich aan de gemeente aan te sluiten.

[Transcriber's note: from J. Wesseling: De Afscheiding van 1834 in Friesland, pp. 59, 167ff
Shortage of pastors in Friesland: Van Velzen was the first minister of the Afgescheidenen in
Friesland, later came Revs. De Haan and R. W. Duin in 1839 [59]
A big issue was about allowing "oefenaars" to lead afgescheiden groups or churches. Rev. Hendrik
de Cock was a proponent of that, but Rev. van Velzen was not. The provincial meeting had voted
to forbid the "oefenen' (by non-trained lay preachers), with a vote of 23 for and 7 or 8 no. [167]
At a meeting a week or so later, which was held at Van Velzen's prompting for the purpose of
discussing a call to Rev. Duin who had been called to Sneek, the subject of "oefenen" came up
with some bitterness and animosity. Ds. R. W. Duin does not appear in the Afgescheidene
ministers' list, although he had been called to, and apparently installed, in the Leeuwarden
Afgescheiden church in 1839. Before that he had served a church in Oost Friesland which he had

to leave for reasons of ill health (implied is some mental breakdown). He had also written a little
book about the benefits of the hymns, prescribed by the Ref. Church. Rev. de Cock opposed de
booklet quite vehemently. Duin was defrocked by the General Synod of 1840. See Smit, De
Afscheiding van 1834, 3'd deel, p. 311—letter from PHScholte to Duin, with explanation by Smit)

ACVR's objection to Haan are interesting, for several years later Tamme Foppen De Haan (a pastor
in the Hervormde Kerk, but had seceded), who was one of the first Kampen seminary professors,
held a diatribe against Brummelkamp's views, who was a fellow faculty member.
ACVR's call to Rotterdam raised some questions. The book "Afscheiding te Rotterdam," written by
H. Vermeulen, shows that the Afgescheiden congregation (founded in 1835) was contentious,
with members sympathetic to Scholte, while some were opposed. Ackerman was an early elder,
who had been dismissed in 1837 for "negligence", but chosen again in 1839.] Smits, Third Vol.
177, Fifth Volume 490-492. Scholte strongly opposed this call (HO Zuid-Holland, 29-30 Aug, 1839,
art. 14). Cornelis van der Meulen, still being taught by Scholte in Utrecht, had begun to preach in
Rotterdam. Revs. Brummelkamp and Van Raalte opposed this, and considered Van der Meulen to
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belonging to the "seceding and "bread seeking" "oefenaars. VDM is exonerated at the provincing
meeting of August 1839. See Smits. Seventh Volume, Classes Rotterdam and Leiden, 203.
Transcription: Ne/Ia Kennedy, 2002, and 2019, when a better copy of the original letter was made available;

Ommen, July 26, 1839

Warmly beloved brother!
May the Lord's countenance shine on you and
give you, and yours, peace. Amen!
Your [letter] of July 19 came to me only yesterday because I was in Friesland for a couple of days along
with the brethren who are studying with me. We heard so much about Rev. Duin that we judged finally
that it was our duty to examine the matter for ourselves in order to gain information [literally: to learn
wisdom] on how to deal with the rumors which have disturbed the congregations so much, and, were it
to be possible, to speak a useful word in Friesland. When we arrived in Friesland we heard that Rev.
Duin had gone to Zwolle and Kampen, but even so we decided to wait for him knowing that he would
return to attend the provincial meeting. In the meantime I preached in Scharnegoutum and had the
opportunity furthermore to speak with Rev. de Haan.' That man disappointed me much. He is totally
confused about the doctrine [polity?] [stuk of the church, putting forward two kinds of membership:
the one kind is deemed to be not members at all, among whom can be understood the unconverted,
historic believers. In a word, these are the rubbish of the world who are rightfully entitled to baptism
but not to the Lord's Supper. These views echo the confusion and the lack of purity in the doctrine of
baptism of the church, [and] rules of the church. In one word, he has taken with him the old Babel of the
Reformed Church.
[2]
As far as the secession is concerned it is clear to me that if the man acts trustworthily he should lay
down his ministry, because of the convincing objections concerning the hymns. Added to that is that the
censuring of pastors and writings is not practiced, nor does he have the least insight about the necessity
of secession. Furthermore, the man had not joined the church till now. He dreams of a vision of the Lord
that he will receive a salary from the government. In one word, if it were up to me, I would feel
obligated to admit him to the ministry in the church. Brother Duin is a man with apparent excellent
spiritual gifts which can make the man amiable and useful. At present he is through certain causes in
great confusion. The man cannot be on the road of secession with complete conviction, [and] seems
through the lack of love and other manifestations in the churches driven to confusion, through which, in
my view, he had become unreasonable in his judgment and treatment of the churches which has caused
clashes and lack of love among the Frisians. These limitations make him all the more ready to open ear
and heart to the scornful language [used] by those non-seceders, which often is unfortunately true

Tamme F. de Haan was a trained Reformed Church pastor who joined the Afgescheidenen in 1839. A
conservative, who walked in the footsteps of the "oude schrijvers" seemed already to have exhibited difficulties
with some Afgescheidene pastors. Later he became professor at Kampen, a colleague of Brummelkamp, a.o.,
whose views on John 3:16 he excoriated. Brummelkamp did not think that it was possible to prove particular grace
for the elect from that verse. There were other issues of a theological nature between the two men.

enough because of the problems in congregations. That's why he sometimes repeats that among the
seceders that the secession is the doll [?] while, as one says, in the meantime Jesus is given the boot.
Also the man has a notion that one should not exclude that Reformed church (the seed of believers for
others) from the church, and that one has to baptize the children if the others want only that? In one
word, church, baptism, discipline and government are still vague with him. Nonetheless, even though I
have opposite convictions in these matters, I have spent time with him with pleasure and affection. The
man is strongly against papal authority, Pharaseism and ties to conscience, but I fear that he does not
practice moderation, i.e. at present. I have counseled the Frisians to approach him carefully and instruct
him to guard again his tempers. Rev. Duin can also be very temperamental, so they do not make
[3]
an easy fit. Rev. Duin only wants love and union at the same time. He says that he had gone to Kampen
and Zwolle to that end, but he said that he could not approve of the treatment in Kampen and that
Zwolle manifested a devilish spirit. By interviewing both these pastors I feel clearly and distinctly the
inarguable difference between the pastors of the Reformed Church and those of the Afgescheidenen. It
is clear to me that we cannot create afgescheidene pastors, but that it is the Lord's doing. It has become
more and more realistic to me that the afgescheidene congregations must have pastors from within
their midst, those who have grown up during the Afscheiding. Those who have lived in the Babel of the
Reformed for years bring confusion in our midst. These matters have never been as clear to me as they
are now. Those Reformed persons do not comprehend church, sacraments, discipline and government
as they have been drawn up in our forms and liturgies. Otherwise they could not be so at odds with the
secession. If they become [truly] reformed in this, they will become convinced (literally: labor will fly in
their face).
Your sympathetic and counseling letter pleased me very much, but, dear brother, I find your advice to
continue to wear that Jewish, popish and Pharisaic priestly garment sinful, the more so since some seem
to think that my ministry depends on the necessity of wearing such attire. The priestly garment has been
trampled on now. I am thinking of Hezekiah who crushed the copper snake of Moses. Do you think that
the three-cornered hat should undergo another fate? Because of a compelling set of circumstances I
have progressed more rapidly than I used to think (considering my nature), but I see that sometimes one
needs to resist devilish actions [literally: grab the devil in his breast] in order to gain advantage over that
shameless spoiler, according to the word of God. I hope that the congregations will realize the
senselessness of their superstition. Last Saturday I received a call
[4]
to Rotterdam, right at the time when there was an explosion of severe resistance against me. This
caused depression, but perhaps this is the Lord's fatherly disposal. Write me soon what you know about
this congregation, research this and communicate your knowledge soon, as well as your insight with
regard to this call. Who is G. van Akkeren, president of the elders? This call gives me a few points of view
with which I was not acquainted formerly, i.e. I have become alert that the call which formerly had been
2

Underlining is translator's, for more clarity is this murky sentence.

extended to me with everything executed in a confused manner (generally this can only be recaptured
later [setting it against] the order set forth in God's word, and with difficulty) and not according to the
rule of God. A few elders had been summoned (of whom some did not even know why the meeting was
called) to extend a call. The congregation was only informed of this later. I also have a useful question
whether a provincial call in the gereformeerde church (which excoriates pretension to any ecclesiastical
dignity) is allowed. Or whether I am allowed to accept that ministry which I know already lacks clarity.
In the natural world it is [called] deception. And what is the consequence now to congregations whose
unscriptural acts will be satisfied in some measure, so that they reveal to be disinclined to extent a call
to suitable candidates [geschikte voorwerpen] to this ministry [difficult to translate]. If I look at my
labors in the congregations, it is so unproductive because of the heavy load. I would feel more peace if I
had accepted [the call of] a couple of congregations, and had no other obligation than that of love for
the others. I remember the period of great darkness and uncertainty after I declined the calls to Utrecht
and Amsterdam and had accepted the call to Overijssel. Would these thoughts not have caused the
reason for this gloom? Write me about this in great depth. — Is Schiedam not very close to Rotterdam?
This call had gladdened me, believing that it
[5]
had been led by the Lord's Father hand for useful ends, which I believe I can see partially, but which are
still somewhat hidden. It is, however, not nigh to me to have to go there. Pray for me that I may walk in
the Lord's way. We are thankful for the Lord's goodness in keeping us and the children in good health,
and enjoy in this way many privileges better than you can, but oh, brother, if we even now could more
frequently grateful, [it is] is a gift of the Father of lights. Beloved, may the Lord grant you longsuffering
and joy in Him, and, were it to be his choice, may He grant you, and those with you, what our hearts
desire, that the Lord may allow you to experience good health in the days that still remain, and in glad
gratefulness to His glory.
I agree with your proposal concerning a thanksgiving, fast and prayer day in the fall. I think a good time
may be at the end of October or the beginning of November. In the meantime write an appeal to that
end. I will be glad to propose such in my province. It is my intention to organize a provincial consistory
meeting.
My heartfelt thanks for the faithful communication about the weal and woe of our former fellow
townsmen [Leiden]. It pleases us very much.
The provincial meeting in Friesland did not take place, from which I deduce that sister Jansje3 must not
have been better or brother Van Velzen would have appeared there. Revs. Meerburg and Scholte gave
up because, I believe, they were called to recent vacant churches [or: wrote it down on account of
having been called to visit pastors in the neighborhood, as I believe].4

Since Johanna Maria Wilhelmina de Moen (married to Rev. Simon van Velzen) died in Leeuwarden in May 1837,
it must have pertained to Van Velzen's second wife, Johanna Aleida Lucia van Voss, who died in Amsterdam on
October 17, 1839.
4 Very difficult to translate, hence two options]
3

Now, beloved brother, I will end this, but let us remember each other before the throne of grace.
Receive, with our sister, your spouse, the greetings of both of us. Greet the brethren from us, especially
the friends, the worthy Tieleman c.s., Montagne Junior, Jan and Suze Wenzel, and be commended to the
Lord. May the Lord be our joy. Amen.
I do not hear anything about freedom. The church continues to be built. I have visited the government
twice to speak with the governor, but both times he was out of town.
[A marginal note] PS. Rev. de Haan has not seceded, but only states that he has laid down his office, and
judged it unnecessary to join the congregation.
Translation: Ne/Ia Kennedy, revision of a 2002 translation, 2017, and 2019 (with recently received better copy of
original]

